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au Président.de la Commission de conciliation

Par communication en date du 10 aofit 1951 .vous avez bien
voulu me faire connattre que la Commission de conciliation des
Nations Unies pour la Palestine a décidé au cours d'une session
spéciale tenue & (enédve dlinviter les Gouvernements -de 1'Egypte,
de Jordanie, du Liban et de Syrie & participer & la réunion ‘
que la Commission compte tenir & Paris & partir du 10 septembre

1951. En réponse, je m'empresse d'informer Votre Excellence

que.de l'avis du Gouvérnement jordanien le résultat de l'oeuvre
jusqu'ici réalisée par la Commission dans i'accomplissement de
sa miséion’n'est pas'enéourageant En effet, elle n’a pu mal-
heureusement attelndre aucun des ObJeCtlfS v1sés par les réso-
' lutions successmves ‘de 1'Assemblée’ générale des Nations Unies.
":sur le probléme palestinien., Il faut trouver l'origine de ce
bilan négatlf dans la pollthue d'obstruction systématique et
de fait accompll que les Sionistes ne cessent de suivre en’
violation des résolutions des Nations Unies. Non seulement
les réfugiéé arabes n'ont pu réintégref leurs foyers comme
‘cfest leur droit naturel consacré par les résolutions en questlon
mais les Sionistes conflsquent leurs biens, maisons et terres
et installent en leurs lieu.et place des immigrants juifs venus
des quatre coins du monde- ils continuent de refouler la popu-
lation arabe soumlse & leur administration mettant en échec
~par leur fait l'exécutlon deo résolutions des Nations Unies
ordonnant le retour des réfugles. AlnSlbdeS conditions



—2~
susceptibles de prolonger 1'état d'instabilité et de troubles
dans le Moyen-Orient scnt créées,
.Toutefois, marquant son désir de poursuivre sa collaboration
avec la Commission, le Gouvernement jordanien a décidé de se
rendre 3 son invitation; il a désigné:

Fawzi Pacha Nulkl
ﬁhmed ‘Bey" Tuqan
Khulus1 Bey Khalrl

comme ses representants aux reunlons de Parls. e

Il y a lleu de rappeler & cette occasion la p051t10n des
Gouvernements~arabes quant 4 la méthode .de travall & adopter
~dans la collaboratlon de leurs representqnts avec la Commission.
_ Cette méthodée a fait l*obget d'une déclaration que le Ministre
j"des Affalres etranaeres d'Egypte a faite au Representant de la
Comm1551on au nom des dits gouvernements au cours d'une réunion

;_tenue au Calre 1e 14 avrll 1950,

‘De plus, le Gouvernement Jordanien ne saurait trop insister
sur la nécessité de donner effet aux résolutions successives de
. 1'hissemblée générale des Nations Unies sur le probléme palesti-
_-nien. Il est persuadé que la mise en oeuvre de ces résolutions
est seule de nature & faciliter la tlche de la Commission,

En ce qui concerne les solutions concrdtes que la Commission
déclare &tre en mesure de soumettre aux parties dans l'exercice
de sa mission de médiation,le “Gouvernement Jjordanien voudrait en
&tre informé le cas échéant et aissitdt que possible en vue de
les étudier et de donner les instructions nécessaires & léur sujet
4 son représentant aux réunions de' Paris. Il reste entendu que
- ces prop051t10ns dolvent &tre congues dans le cadre des resolu-
tions des Natlons Unies,

Je salsls cette occ381on pour vous renouveler, Monsieur le
Pré51dent les assurances d@ ma haute con51dératlon.

R Tewfiq Abulhuda I
Président du. Consell et Mlnlstre des Affaires etranpéres



